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Jornal da Repiblica

- Considerando que foram realizadas consultas entre a

-especializadas e, para ades3o, a todos os membros da
I Organizag#o das Nagdes Unidas bem como a qualquer outro

RESOLUCAO DOPARLAMENTO NACIONAL
N. 14 /2005 -

QUERATIFICAPARAADESAO A CONVEN CAOSOBRE
OSPRIVILEGIOS E IMUNIDADES DAS INSTITUICOES
ESPECIALIZADAS DA ORGANIZACAO DASNACOES
UNIDAS, APROVADA PELA ASSEMBLEIA GERALDAS

NACOES UNIDASEM 21 DE N OVEMBRODE 1947

Conszderando que a Assembleia-geral das Nagdes Unidas
adoptou, a 13 de Fevereiro de 1946, uma resolugdo visando a
umﬁcacao namedida do possivel, dos privilégios e imunidades
de que gozam a Organizagdo das Nagdes Unidas e as variag
institui¢des especializadas;

Organizagido das Nagdes Unidas ‘e as institui¢des
especializadas com vista ao cumprimento da referida resolugdo;
Em consequéncia, a Assembleia-geral, pela resolugdo 179 (1),
adoptada a 21 de' Novembro de 1947, aprovou a seguinte
Convengdo, que € submetida, para aceitagdo, as instituigdes

Estado-membro de uma ou mais institui¢oes especializadas;
O Parlamento Nacional resolve, nos termos da alinea fydon.° 3
do Artigo 95.° da Constituig3io o seguinte: )
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( Artigo 1.° -

Ratificar, para adesdo, a Convengio sobre os Privilégios e

Tmunidades das Institui¢des Especializadas das Na¢des Unidas,

adoptada pela Assembleia Geral em 13 de Fevereiro de 1946,

cujas versdes auténticas nas linguas francesa e inglesa e

respectiva tradugdo em lingua portuguesa seguem em anexo.
Artigo 2.°

Ao texto da Convengdo sdo formuladas as seguintes reservas:

a) A iseng¢do estabelecida na alinea b) da secgfio 19.° ndo
se aplica aos nacionais timorenses;

b) A aquisi¢do de direitos sobre bens iméveis referida na
sec¢do 3 estd sujeita 3s restrigdes impostas pela
Constitui¢do da Reptiblica Democritica de Timor-Leste;

¢) OEstado de Timor-Leste reserva-se no direito de acordar
com cada Instituicdo Especializada a concessio dos
privilégios referidos na secgdio 11.

Aprovada em 19 de Jutho de 2005

O Presidente do Parlamento Nacional
Francisco Guterres “Lu-Olo”
Publique-se

27 de Julho de 2005

O Presidente da Repiiblica

Kay Rala Xanana Gusmio

ARTIGO1I
Definicées e imbito de aplicaciio

SECCAO1
Para efeitos da presente Convengio:
i) —As palavras “cldusulas-padrdo” referem-se as dispo-
si¢des dos artigos Il a IX.
I —As palavras “instituigSes éspecializadas” significam:

a) A Organizagio Internacional do Trabalho;

b) A Organizagdo das Nagdes Unidas para a Alimentagio
e a Agricultura;

¢) A Organizagdo das Nagdes Unidas para a Educagio, a
Ciéncia e a Cultura;

d) A Organizacdo da Aviagio Civil Internacional;

_€) O Fundo Monetério Internacional;

9 f) O Banco Internacional para a Reconstrugio e o

'Desenvolvimento; 7
g) A Organizagdo Mundial de Satde;
h) A Unifo Postal Universal;
1) AUnifo Internacional de Telecomunicagdes; e

j) Qualquer outra instituicdo em relagdo com as Nagdes
Unidas de acordo com os artigos 57 e 63 da Carta.

iii) A palavra “Convengdo” significa, em relagdo a qualquer
instituicdo especializada, as cldusulas-padrdo
modificadas pelo texto final (ou revisto) do anexo
transmitido por essa instituig4o, em conformidade com
as secgOes 36 ¢ 38.

iv) Para efeitos do artigo III, as palavras “bens e haveres”
inclui também os bens e fundos administrados por uma
institui¢do especializada no exercicio das suas fungdes
estatutarias. '

v) Para efeitos dos artigos V e VII, a expressdo
“representantes dos membros” inclui todos os
representantes, representantes suplentes, consultores,
especialistas técnicos e secretarios de delegagdes.

vi) Nas secgdes 13, 14, 15 e 25, a expressdo “reunides
convocadas por uma instituigio especializada” significa
as reunides: (1) da sua assembleia e do seu 6rgdo
executivo (qualquer que seja a sua designagdo) e (2) de
qualquer comissdo prevista nos seus estatutos; (3) de
qualquer conferéncia internacional por si convocada; e
(4) de qualquer comissdo pertencente a qualquer dos
orgdos referidos. -

vii) O termo “director executivo” significa o princjpal
funcionério executivo da instituic8o especializada em
‘causa, independentemente da sua denominagdo como
“Director-geral” ou de qualquer outra forma.

SECCAO2

Cada Estado parte nesta Convengo acorda em que, no que
respeita a qualquer institui¢do especializada a qual esta
Convenglo seja aplicavel de acordo com a Secgio 37,
concedera a essa institui¢do os privilégios e imunidades
prescritos nas clausulas padro, nas condigdes ali especificadas
€ com respeito por qualquer modificagdo das mesmas clausulas
resultante das disposi¢des do texto final (ou revisto) do anexo
relativo a essa institui¢3o, transmitido de acordo com as secgdes
36e38.

ARTIGOII
Personalidade juridica
SECCAO3
As institui¢des especializadas possuem personalidade juridica,
tendo capacidade para:  a) contratar,

b) adquirir e dispor de bens iméveis € méveis,
) instaurar processos judiciais.

y
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ARTIGOIIL
Bens, fundos e haveres
SECCAO4

As instituigdes especializadas, seus bens e haveres, qualquer
que se¢ja a sua localizagio e qualquer que seja o seu detentor,
gozam de imunidade de jurisdiggo, salvo quando e na medida
em que que houverem expressamente renunciado 3 imunidade.
Porém, a renuncia a imunidade ndo podera estender-se a
qualquer medida de execugdo. ’

SECCAO5
As instalagdes das institui¢des especializadas sdo inviolaveis.
Os seus bens e haveres, qualquer que seja a sua localizagdo €
qualquer que seja o seu detentor, ficam isentos de busca,
requisigéo, confisco, expropriagdo e qualquer outra forma de
medida executiva, administrativa, judicial ou legislativa.

SECCAO6
Os arquivos das instituigdes especializadas, e em geral todos
os documentos a elas pertencentes ou por elas guardados,
sdo inviolaveis, independentemente da sua localizagdo.

SECCAO7
Sem se encontrarem sujeitas a controlos fihanceiros,
regulamentos ou moratdrias de qualquer espécie:
a) As instituigdes especializadas podem deter fundos, ouro ou
divisas de qualquer espécie € operar em contas com qualquer
moeda;
b) As instituigdes especializadas podem transferir livremente
os seus fundos, ouro ou divisas de um pais para outro ou no
interior de qualquer pais bem como converter quaisquer divisas
em qualquer outra moeda.

SECCAOS8
No exercicio dos direitos conferidos na Secgdo 7, cada
instituicdo especializada terd em conta quaisquer
recomendagdes proferidas pelo Governo do Estado Parte nesta
Convengdo, na medida em essas recomendagdes possam ser
seguidas sem detrimento dos interesses da instituigdo.

, SECCAOY9
As institui¢des especializadas, seus haveres, receitas e outros
bens sdo:
a) Isentos dé quaiquer impostos directos; Porém as instituicoes
especializadas ndo reclamardo isengdo de taxas que representem
a efectiva retribuigdo pela prestagdo de servigos publicos;
b) Isentos de direitos alfandegdrios, proibigdes e restrigdes de
importagdo e exportagdo no que respeita a bens importados ou
exportados pelas institui¢des especializadas para seu uso
oficial; Porém, os bens importados ao abrigo da presente
isengdo nio poderdo ser vendidos no pais de importagéo,
excepto nas condigdes acordadas com o Governo desse pais;
¢) Isentos de impostos e de proibigdes de importagdo €
exportagio no que respeita as suas publicagdes. ‘

SECCAO10
Em geral, as institui¢des especializadas ndo requerem isengoes
de pagamento de impostos sobre o consumo, nem de taxas
sobre a venda de bens méveis e iméveis cujo montante se
encontre incluido no prego. Porém, no caso de as instituigdes
Gspecializadas pretenderem efectuar aquisigdes relevantes de

bens para uso oficial cujo prego se encontre agravado pela
aplicagdio dos referidos impostos e taxas, 0s Estados Partes
nesta Convengdo tomardo, sempre que possivel, medidas
administrativas apropriadas para a isengdo ou a devolugdo do
montante do imposto ou da taxa.

ARTIGO1V
Facilidades relativas a comunicacdes

: , SECCAO 11

Cada instituido especializada gozaré,nas suas comunicagdes
oficiais, no territério de cada Estado parte nesta Convengao,
no que diz respeito a essa institui¢do, de tratamento ndo menos
favoravel do que o concedido pelo Governo desse Estado a
qualquer outro Governo, incluindo as suas missdes
diplomaticas, em matéria de prioridades, tarifas e taxas de.
correspondéncia, cabogramas, telegramas, radiogramas,
telefotos, telefone e outras comunicagdes, € de tarifas de
imprensa para informagdes & imprensa € & radio.

SECCAO 12
A correspondéncia oficial e as outras comunicagdes oficiais
das institui¢des especializadas ndo poderdo ser censuradas.
As institui¢des especializadas terdo o direito de usar codigos
e de expedir e receber correspondéncia por IMensageiros ou
malas seladas, que gozardo das mesmas imunidades privilégios
que os correios ¢ malas diplomaticas.
Esta sec¢do nio poder ser interpretada de forma a precludir a
adopgdo de medidas de seguranga apropriadas, conforme
determinagio por acordo entre o Estado parte nesta Convengdo
e a instituigdoespecializada.

ARTIGOV
Representantes dos Membros
SECCAO 13
Os representantes dos membros em reunides convocadas por
uma instituig3o especializada gozam, durante o exercicio das
suas fungdes e no curso das suas viagens de ida e de regresso
do local da reunido, dos seguintes privilégios e imunidades:
a) Imunidade de prisdo ou detengdo-e de apreensdo da sua
bagagem pessoal, €, no que respeita aos actos por si
praticados no exercicio das suas fungdes oficiais,
incluindo as suas declaragdes ou escritos, imunidade
de jurisdigdo dé qualquer natureza; )

b) Inviolabilidade de todos os papéis ¢ documentos;

¢) Direito de usar codigos e de receber documentos ou
correspondéncia por mensageiros ou em malas seladas;

d) Isengdo, para si e para seus conjuges, de restricdes de

_imigragdo, de formalidades de registo de estrangeiros

ou de obrigagdes de servigo nacional nos paises de
visita ou de transito no exercicio de suas fungdes;

" e) No que respeita a restrigdes de moeda ou cambio,
faculdades idénticas as concedidas aos representantes

" de Governos estrangeiros em missdes oficiais
temporarias; ' o

f) Quanto a sua bagagem pessoal, imunidades e faculdades
idénticas as concedidas aos membros de categoria
homoléga das missdes diplomaticas. )
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( SECCAO 14

A fim de assegurar completa liberdade de palavra e
independéncia no desempenho de suas obrigagdes, €
concedida imunidade aos membros das instituigdes, em
reunides por elas convocadas, quanto as declaragdes, faladas
ou escritas, e a todos os actos praticados no exercicio dos
seus deveres, mesmo apods a extingdo do mandato desses
membros.

SECCAO 15

Nos casos em que a incidéncia de qualquer modalidade de
imposto dependa da residéncia do sujeito passivo, os periodos
em que os representantes de membros das institui¢des
especializadas se encontrem no territorio de um pais membro
para cumprir os seus deveres, em virtude de reunides por
convocadas por aquelas instituigdes, ndo serdo considerados
periodos de residéncia.

SECCAO 16
Os privilégios e imunidades s3o concedidos aos representantes
dos membros com o fim de salvaguardar o exercicio
independente das fungbes relacionadas com as institui¢des
especializadas e ndo para seu beneficio pessoal.
Consequentemente, um membro possui ndo apenas o direito,
mas também o dever de levantar a imunidade do seu
representante no caso de, no parecer desse membro, a
imunidade impedir o andamento da justi¢a e quando possa ser
dispensada sem prejuizo da finalidade para a qual foi concedida.

SECCAO17
As disposic8es das Secgdes 13, 14 e 15 ndo sdo oponiveis as
autoridades de um pais do qual a pessoa seja nacional ou do
qual seja ou tenha sido representante.

ARTIGO VI
Funcionarios
SECCAO 18

Cada institui¢do especializada especificara as categorias de
funcionarios aos quais se aplicardo as disposi¢des deste artigo

paises partes nesta. Convengdo no que respeita a essa
instituicdo e ao Secretdrio-geral das Nag¢des Unidas. A
identificacdo dos funcionarios incluidos nas categorias referidas
sera periodicamente comunicada aos Governos acima
mencionados.

SECCAO 19
Os funcionarios das institui¢des especializadas gozam de:
a) Imunidade de jurisdi¢do quanto aos actos por si pra-
ticados na sua qualidade oficial (incluindo quanto
declaragtes faladas ou escritas);

b) Isengdo de impostos sobre os saldrios ou outros ven-
cimentos, em condi¢des idénticas as que gozam os
funcionarios das Nagdes Unidas em situacfio
semelhante;

¢) Imunidade quanto a resti¢bes de imigragdo e de registo
de estrangeiros, juntamente com os seus conjuges e
9 familiares dependentes;

e do artigo VIII, comunicando-as aos Governos de todos os-

d) Facilidades de cimbio idénticas aos privilégio?
concedidos aos funcionarios de categoria
correspondente das misstes diplomaticas;

e) Em situacdo de crise internacional, facilidades de repa-
triagdo, para si e para os seus cbénjuges e familiares
dependentes, idénticas as concedidas aos funciondrios
de categoria correspondente das missdes diplomaticas;

f) Do direito de importar, com isengdo de impostos, o
mobilidrio e outros objectos, quando assumirem pela
primeira vez o seu posto no pais em causa.-

SECCAO020

Os funcionarios das institui¢des especializadas ficaro isentos
de obrigagdes de servigo nacional. Porém, no que respeita ao
pais da sua nacionalidade, apenas se encontram isentos os
funciondrios das institui¢des especializadas que, em virtude
das suas fung¢des, sejam identificados em lista criada pelo di-
rector executivo da instituigdo especializada e aprovada pelo
pais interessado.

Nos demais casos, sempre que o funcionério de instituigo
especializada seja chamado para prestar servigo nacional, o
pais interessado, a pedido da instituigdo especializada,
concedera ao funcionario os adiamentos temporarios
necessarios para evitar a interrup¢o de um trabalho essencial.

SECCAO21

Além das imunidades e privilégios previstos nas Sec¢des 19 e
20, o director executivo de cada institui¢io especializada, bem
como qualquer funcionério que actue em seu nome durante
sua auséncia, goza, para si e para o seu conjuge e filhos
menores, dos privilégios e imunidades, isengdes e facilidades
concedidos aos enviados diplomaticos, de acordo com o direito
internacional.

: SECCA022

Os privilégios e imunidades sdo concedidos aos funcionarios
unicamente no interesse das institui¢des especializadas € ndo
para seu beneficio pessoal. Cada instituigdo especializada tera
ndo apenas o direito, mas também o dever de levantar a
imunidade do funcionario no caso de, no parecer dessa
institui¢do, a imunidade impedir o andamento da justica e
quando possa ser dispensada sem prejuizo dos interesses da
instituigdo especializada.

SECCAO23

As Instituigdes especializadas cooperardo, a todo o tempo,
com as autoridades competentes dos Estados membros com
vista a facilitar a boa administragfo da justica, a assegurar a
observancia das leis de ordem publica e prevenir a ocorréncia
de quaisquer abusos relacionados com os privilégios,
imunidades e facilidades mencionados-neste artigo.

ARTIGO VI

Abuso dos privilégios
SECCAO 24

Se qualquer Estado parte nesta Convengio considerar que
houve abuso de um privilégio ou imunidade conferido por)
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@ta Convengao, havera lugar a consultas entre esse Estado e
a institui¢do especializada interessada, com vistaa determinar
a ocorréncia do abuso e, se for o caso, procurar assegurar que
nio ocorrera repeti¢io. Se as referidas consultas néo
conduzirem a um resultado satisfatorio para o Estado e a
instituicdo especializada interessados, a questdo de saber se
ocorreu abuso de privilégio ou imunidade serd submetida ao
Tribunal Internacional de Justiga, de acordo com a Secg@o 32.
Se o Tribunal Internacional de Justiga se pronunciar pela
existéncia de abuso, o Estado parte nesta Convengdo tera o
direito de cessar a concessdo, apos notificagdo a institui¢do
especializada em causa, dos beneficios conferidos pelo
privilégio ou imunidade objecto do abuso.

SECCAO 25

1. Os representantes dos membros em reunides convocadas
pelas instituigSes especializadas, no exercicio das suas fungdes
e durante as suas viagens para e do lugar da reunidio, bem
como os funcionarios previstos na Secgdo18, ndo podem ser

exercem as suas fungdes em virtude das actividades por eles
exercidas na sua qualidade oficial. No caso de verificagdo de
abuso do privilégio da residéncia, por exercicio de actividades
sem relagdo com as fungdes oficiais, 0s membros podem ser
obrigados, pelo Governo em causa, a abandonar o pais, sem
prejuizo de: -

| 2. () Os representantes dos membros, ou as pessoas que gozam
de imunidade diplomatica nos termos da Secgdo 21, nao serem
obrigadas a deixar o pais sem cumprimento dos procedimentos
diplomaticos aplicaveis aos enviados diplomaticos acreditados
nesse pais. _

(II) No caso de um funcionario ao qual n#o seja aplicavel a
Sec¢do21, nenhuma ordem expulsio serd emitida sem a
aprovagéo do Ministério dos Negocios Estrangeiros do pais
em causa, devendo essa aprovagdo ser concedido apds
consulta ao director executivo da instituigdo especializada
interessada; Se for instaurado um procedimento de expulsdo
de um. funcionario, o director executivo da institui¢@o
especializada tera o direito de intervir nesse procedimento em
nome da pessoa contra a qual o mesmo foi instaurado.

ARTIGO VIH
Laissez-Passer

SECCAO 26

Os funciondrios das instituigdes especializadas terdo o direito
de usar o Laissez Passer das Nagdes Unidas, em conformidade
com os acordos administrativos a concluir entre o Secretario-
geral das Nagdes Unidas e as autoridades competentes das
instituicdes especializadas, as quais podem ser delegados
poderes especiais para emitir o Laissez Passer. O Secretario-
geral das Nagdes Unidas notificara cada Estado Parte nesta
Convengdio dos acordos administrativos concluidos.

SECCAO27
Os Estados partes nesta Convengdo reconhecerdo e aceitardo
os Laissez Passer das Nagdes Unidas concedidos aos
funcionarios das instituigdes especializadas como documentos
@e viagem validos.

obrigados pelas autoridades territoriais a deixar o pais no qual .

~

SECCAO28

Os pedidos de visto, quando necessarios, requeridos por
funcionarios das instituicdes especializadas titulares de Laissez
Passer das Nagdes Unidas, e acompanhados de certificado
atestando que viajam por conta dé uma instituigdo
especializada, serdo examinados no mais breve prazo possivel.
De igual modo devem ser concedidas a essas pessoas
facilidades para viagem rapida.

SECCA029

Devem ser concedidas facilidades semelhantes as previstas
na Secgiio 28 aos peritos € a outras pessoas que, embora ndo
munidas de Laissez Passer das Nagdes Unidas, sejam
portadoras de certificado atestando que viajam por conta de
urna instituicio especializada.

SECCAO 30

Os directores executivos das institui¢Bes especializadas, 0s
directores executivos adjuntos, os directores de departamento
e outros funcionarios de categoria ndo inferior & de director de
departamento das institui¢oes especializadas, que viajem por
conta das instituicdes especializadas e munidos de Laissez
Passer das Nagdes Unidas, gozam das mesmas facilidades de
viagem que as concedidas aos funcionarios das missdes
diplomaticas de categoria comparével.

ARTIGOIX
Resolugio de litigios
. SECCAO 31

Cada instituicdoespecializada devera prever mecanismos
apropriados de resolugdo de litigios:
a) Em matéria de contratos ou outros diferendos de caracter
privado, nos quais a institui¢do especializada seja parte;
b) Que envolvam qualquer funciondrio de uma instituigéo
especializada que goze de imunidade em virtude das
suas funcdes oficiais, se ndo tiver havido levantamento
da imunidade nos termos da Secgdo 22.

SECCAO 32

Todos os litigios relativos a interpretagdo ou a aplicagéio da
presente Convengdo serde submetidos ao Tribunal
Internacional de Justica, salvo convengéo das partes que de-
termine o recurso a outro mecanismo de resolugdo. Se o litigio
envolver uma instituicio especializada, por um lado, & um
Estado membro pelo outro, sera solicitado um parecer
consultivo sobre a questdo juridica em causa, nos termos do
artigo 96 da Carta, do artigo 65 do Estatuto do Tribunal e das
disposigdes aplicaveis dos acordos concluidos entre as Nagbes
Unidas e a instituigio especializada em causa. O parecer emitido
pelo Tribunal sera aceite como decisorio pelas partes.

ARTIGOX
Anexos e aplicagio da Convengao as instituicoes
especializadas

SECCAO033

As clausulas padrao sdo aplicaveis a cada institui¢do
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respecializada com as modificagdes resultantes do texto final

(ou revisto) do anexo relativo a essa institui¢éo, tal como
previsto nas secgdes 36 € 38.

SECCAO 34

As disposi¢des da Convengdo devem ser interpretadas tendo
em conta as fungdes confiadas a cada instituigdo pelo seu
acto constitutivo.

SECCAO35

Os projectos dos anexos 1 a 9 constituem recomendacdes as
institui¢des especializadas neles previstas. No caso de
institui¢do especializada nfo mencionada na Secc¢do 1, o
Secretario-geral das Nagdes Unidas transmitira a institui¢do
um projecto de anexo recomendado pelo Conselho Econdmico
e Social.

SECCAO 36
O texto final de cada anexo sera o aprovado pela institui¢@o
especializada em causa, de acordo com o seu estatuto orginico.
Cada institui¢do especializada entrega ao Secretario-geral das
Nagdes Unidas uma copia do anexo por si aprovado, que
substituira o projecto referido na Secgdo 35.

SECCAO 37

A presente Convengdo € aplicavel a cada instituigdo
especializada a partir da entrega, ao Secretério-geral das Nacgdes
Unidas, do texto final do anexo relevante, de notificago de
aceitagdo das clausulas-padrio modificadas pelo anexo e do
seu compromisso em aplicar as secgOes 8, 18,22, 23,24, 31,42
e 45 (sem prejuizo de qualquer modificago da secgo 32 que
seja necessdria para que o texto final do anexo esteja conforme
ao acto constitutivo da instituicdo) bem comio quaisquer
disposigdes do anexo que imponham obrigagdes  institui¢do.
O Secretério-geral comunicara a todos os Membros das Nagdes
Unidas e a outros paises membros das instituigcdes
especializadas copias certificadas dos anexos que lhe sejam
entregues nos termos desta Seccdo e dos anexos entregues de
acordo com a Seccdo 38. )

SECCAO 38

Se, apds a entrega de um anexo final, nos termos da Secgdo 36,
forem aprovadas altera¢des pela instituig¢fio especializada, de
acordo com o seu estatuto orgidnico, o anexo revisto sera por
ela transmitido ao Secretédrio-geral das Nag¢des Unidas.

SECCAO39

As disposicdes desta Convengao néo limitam nem prejudicam
os privilégios e imunidades que foram ou venham a ser
concedidos por um Estado a qualquer institui¢io especializada,
em virtude da sua localizagdo da sua sede ou dos seus
escritorios regionafs no territério desse Estado. Esta
Convengio nfio séra interpretada como impeditiva da
conclusdo de quaisquer acordos suplementares, entre um
Estado parte e qualquer institui¢8o especializada, que visem a
adaptagdo, ampliag@o e redugdo dos privilégios e imunidades
Qlela consagrados.

_ texto final (ou revisto) do anexo.

" uma institui¢do especializada sera efectuada por depdsito, junto

SECCAO 40 )
As clausulas-padrio modificadas pelo texto final de um anexo
entregue por uma institui¢do especializada ao Secretario-geral
das Nag¢des Unidas nos termos da Secgio 36 (ou de um anexo
revisto entregue nos termos da Sec¢do 38), devem respeitar as
disposigdes do acto constitutivo e orgénico, em vigor, da
institui¢do, e, sendo necessério efectuar qualquer alteracdo
com vista a harmonizar essas disposi¢des com o estatuto da
institui¢do, a alteragdo deve ser efectuada, nos termos do
estatuto orginico da instituigdo, previamente a entrega do

A Convengao ndo terd, por si, o feito de revogar ou derrogar
quaisquer disposigdes do acto constitutivo ou do estatuto
organico de qualquer instituigdo especializada ou quaisquer
outros direitos ou obrigagdes de que a instituicdo seja titular,
adquira ou assuma.

ARTIGOXI
Disposic¢des finais

SECCAO41

A adesdo-a esta Convengao por um Membro das Nagdes Unidas
e (sem prejuizo da Secg@o 42) por qualquer Estado membro de

do Secretario geral das Nagdes Unidas, de um instrumento de
adesdo que entrard em vigor na data do seu deposito.

SECCAO 42

Cada instituigio especializada interessada comunicara o texto
desta Convengdo, bem como os anexos que ihe respeitam aos
seus membros que nfo sejam membros das Nagdes Unidas,
convidé-los-4 a aderir & Convengdo no que lhe respeita,
depositando um instrumento de adesdo a esta Convengdo,
seja junto do Secretario geral das Nag¢des Unidas, seja junto
do director exécutivo da instituig@o especializada.

SECCA043

Cada Estado parte na presente Convengéo indicara, no seu
instrumento de adesfo, a institui¢Zo ou instituigdes
especializadas, em relagfo as quais se compromete a aplicar as
disposigdes desta Convengéo. Cada Estado parte na presente
Convengdo pode, por notificagdo escrita subsequente ao
Secretario geral das Nagdes Unidas, comprometer-se a aplicar
as disposi¢des desta Convengdo a uma ou mais instituigdes
especializadas. Esta notificagdo produz efeitos a partir da data
do seu recebimento pelo Secretério geral.

SECCAO 44

Esta Convengdo entra em viger, entre cada Estado parte na
Convengdo e uma institui¢fo especializada, quando se houver
tornado aplicdvel a essa institui¢do nos termos da Secgédo 37,
e logo que o Estado parte se tenha comprometido a aplicar as
disposi¢des da Convengfio a essa instituigio, nos termos da
Secgdo 43.

SECCA045

O Secretario geral das Na¢des Unidas informara todos 05 )
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(membros das Nagdes Unidas, bem como todos os membros
das institui¢des especializadas e os directores executivos das
instituigdes especializadas, do depésito de cada instrumento
de adesio, recebido.de acordo com a Secgdo 41, e de todas as
notificagdes recebidas de acordo com a Secgéo 43. O director
executivo de uma instituigdo especializada informara o
Secretario-geral das Nagdes Unidas ¢ os membros da
instituigio interessada do depdsito de qualquer instrumento
de adesdo depositado junto de si, nos termos da Secgéo 42.

SECCAO 46

Quando um instrumento de adesdo ou uma notificagdo
subsequente for depositada em nome de qualquer Estado, este
deve estar em condigdes, de acordo com sua prépria ordem
juridica, de aplicar os termos desta. Conveng¢do, como estiver
modlﬁcada pelos textos finais de quaisquer anexos relativos
as institui¢es incluidas nos actos de adeso ou notificagdo.

SECCA0 47

1. Sem prejuizo do disposto nos paragrafos 2 e 3 desta Secgéo,
cada Estado parte nesta Convengdo compromete se a aplica
la a cada instituig@o especializada incluida no seu acto de
adesdo ou notificacio subsequente, até que uma
convengio ou um anexo revistos se tenham tornado
aplicaveis essa instituigdo e o dito Estado se tenha
vinculado a convengio ou ao anexo revisto. No caso de um
anexo revisto, a aceitago do Estado efectua se por
notificagdo dirigida ao Secretario geral das Nagdes Unidas,
produzindo efeitos a partir da data do seu recebimento pelo
Secretario geral.

2. Cada Estado parte nesta Convengio que nio seja, ou tenha
cessado de ser, membro de uma instituigdo especializada
pode dirigir uma notificagéo escrita ao Secretario geral das
Nagdes Unidas e ao director executivo da instituicdo
interessada no sentido de que pretende excluir essa
instituigio dos beneficios concedidos por esta Convengao
a partir de determinada data que ndo serd anterior a trés
meses contados do recebimento da notificagdo.

3. Cada Estado parte nesta Convenggo pode excluir dos bene-
ficios concedidos por esta Convengdo qualquer institui¢do
especializada que cesse de ter relagdo com as Nag0es
Unidas. .

4. O Secretario geral das Nagdes Unidas informara todos os
Estados partes nesta Convengdo de qualquer notificago
recebida nos termos desta Secgdo.

SECCAO 48

O pedido de um tergo dos Estados partes na presente
Convengdo, o Secretario geral das Nagdes Unidas convocara
uma conferéncia destinada a sua revisdo.

SECCAQ 49

O Secretario-geral das Nagdes Unidas enviard cépias desta
Convengio a cada instituig8o especializada e ao Governo de
cada Membro das Nagdes Unidas.

g

Anexos ao projecto de Convengdo sobre os privilégios a
imunidades das institui¢des especializadas

Anexol
Organizagio Internacional do Trabalho

As clausulas padrio serdo apliciveis 4 Organizagdo
Internacional do Trabatho, sem prejuizo do seguinte:

As disposigdes do artigo V (excepto o pardgrafo ¢) da Secgdo
13) e dos paragrafos 1 e 2 (1) da Secgdo 25, do artigo VII, sdo
extensivas aos membros empregadores e trabalhadores do
conselho de administragdo da Organizagdo Internacional do
Trabalho, seus substitutos e consultores, excepto no que
respeita ao levantamento da sua imunidade, nos termos da
Secgdo 16, que sera decidido pelo Consetho.

Anexoll
Orgamzag:ao das Nac¢des Unidas para a Alimentacio e
Agricultura

As clausulas padrio serdo aplicaveis 4 Organizagdo das Nagdes
Unidas para a Alimentagdo e Agricultura (adiante designada
“a Organizagdo”), sem prejuizo do seguinte:

1. O Presidente do Conselho da Organizagdo beneficia das
disposiges do artigo V e dos paragrafos 1 e 2 (1) da Secgdo
25, do artigo VII, excepto no que respeita ao levantamento
da sua imunidade, nos termos da Sec¢do 16, que sera
decidido pelo Conselho da Organizagio. .

2. i) Os peritos (com excepqao dos funciondarios previstos no
artigo VI), desde que exergam fung@es junto das comissoes
da Organizagdo ou no exercicio de missdes desta, gozardo
dos seguintes privilégios e imunidades, na medida em que
0S MESMOS Sejam necessarios para o exercicio efectivo das

~ suas fungdes, incluindo as viagens efectuadas em virtude
do exercicio dessas fungdes junto das comissdes ou no
.curso das missdes:

a) Imunidade de detengfio na sua pessoa ou de apreensdo
da sua bagagem pessoal;

b) Imunidade de Junsdlg:ao no que respeita aos actos por si
praticados no exercicio das suas fungdes oficiais
(incluindo a expressdo oral ou escrita). Os interessados
continuardo a gozar de imunidade mesmo apos a
cessagdo do exercicio de fungdes junto das comissdes
da Organizagio ou da missao por conta desta 1ultima;

¢) Facilidades em matéria de regulamentagdo monetaria e

- de cambios, no que respeita a sua bagagem pessoal,

idénticas as concedidas aos funcionarios dos Governos
estrangeiros em miss#o oficial temporaria.

ii) Os privilégios e imunidades sio concedidos aos peritos no
interesse da Organizagdo e ndo para sua vantagem pessoal.

" A Organizagéo poderd e deverd levantar a imunidade
concedida a um perito quando, no seu entender, esta
imunidade impega a acgio da justiga e possa ser levantada
sem prejudicar os interesses da Organizagdo. )
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Anexo Il
Organizag¢io da Aviacdo Civil Internacional

As clausulas padrio serdo aplicaveis & Organizagdo da Aviagéo
Civil Internacional (adiante designada “a Organizagdo”), sem
prejuizo do seguinte:

1. O beneficio dos privilégios e imunidades, isengdes € vanta-
gens referidas na Sec¢do 21 das clausulas padrdo seréo
igualmente concedidas ao Presidente do Conselho da
Organizagdo.

2. 1) Os peritos (com excepgao dos funcionarios previstos no
artigo VI), desde que exer¢am fungdes junto das comissdes
da Organizagdo ou no exercicio de missdes desta, gozardo
dos seguintes privilégios e imunidades, na medida em que
0S IMesmos sejam necessarios para o exercicio efectivo das
suas fungdes, incluindo as viagens efectuadas em virtude
do exercicio dessas fungdes junto das comissdes ou no
curso das missbes:

a) Imunidade de detengo na sua pessoa ou de apreensdo
da sua bagagem pessoal;

b) Imunidade de jurisdi¢do no que respeita aos actos por si
praticados no exercicio das suas fungdes oficiais
(incluindo a expressdo oral ou escrita). Os interessados
continuardo a gozar de imunidade mesmo apds a
cessagdo do exercicio de fungdes junto das comissdes
da Organizagdo ou da missdo por conta desta {iltima;

¢) Facilidades em matéria de regulamentagéio monetaria e
de cambios, no que respeita & sua bagagem pessoal,
idénticas as concedidas aos funcionarios dos Governos
estrangeiros em missdo oficial temporaria.

d) Inviolabilidade dos seus papéis e documentos relativos
aos trabathos efectuados por conta da Organizagéo.

ii) O principio enunciado na parte final da Secgdo 12 das
cldusulas padrio serd aplicavel no que respeita ao
disposto na alinea d) do paragrafo 2 acima.

iii) Os privilégios e imunidades sdo concedidos aos peritos
no interesse da Organizagdo e ndo para sua vantagem
pessoal. A Organizag@o poderd e deverd levantar a
imunidade concedida a um perito quando, no seu
entender, esta imunidade impeca a ac¢do da justica e
possa ser levantada sem prejudicar os interesses da
Organizagdo.

Anexo 1V

Organizacio das Nacdes Unidas para a Educagio, a Ciéncia
ea Cultura

As clausulas padrio serdo aplicaveis a Organizag&o das Nagdes
Unidas para a Educagdo, a Ciéncia e a Cultura (adiante
designada “a Organizagdo”™), sem prejuizo do seguinte:

1. O Presidente da Conferéncia e os membros do conselho de
administracdo da Organizagdo, bem como o0s seus
substitutos e consultores, beneficiam das disposi¢des do
artigo V e dos paragrafos 1 e 2 (1) da Secgéo 25, do artigo
VII, excepto no que respeita ao levantamento da sua

\.

imunidade, nos termos da Sec¢do 16, que sera decidida\
pelo conselho de administragdo. '

2. i) Os peritos (com excepgdo dos funcionarios previstos no
artigo V1), desde que exergam fungdes junto das comissdes
da Organizagdo ou no exercicio de missdes desta, gozardo
dos seguintes privilégios e imunidades, na medida em que
0s Mesmos sejam necessarios para o exercicio efectivo das
suas fungdes, incluindo as viagens efectuadas em virtude
do exercicio dessas fungdes junto das comissdes ou no
curso das missdes: '

a) Imunidade de detengo na sua pessoa ou de apreenséo
da sua bagagem pessoal;

b) Imunidade de jurisdi¢fo no que respeita aos actos por si
praticados no exercicio das suas fungdes oficiais
(incluindo a expressdo oral ou escrita). Os interessados
continuardo a gozar de imunidade mesmo apods a
cessagio do exercicio de fungdes junto das comissdes
da Organizagio ou da miss3o por conta desta ultima;

¢) Facilidades em matéria de regulamentagdo monetaria e
de cambios, no que respeita & sua bagagem pessoal,
idénticas as concedidas aos funciondrios dos Governos
estrangeiros em missdo oficial tempordria.

iii) Os privilégios e imunidades sdo concedidos aos peritos
no interesse da Organizagdo e ndo para sua vantagem
pessoal. A Organizagdo podera e deverd levantar a imu-
nidade concedida a um perito quando, no seu entender,
esta imunidade impega a acgdo da justica e possa ser
levantada sem prejudicar os interesses da Organizagdo.

AnexoV
Fundo Monetirio Internacional

As clausulas padrdo serdo aplicdveis ao Fundo Monetario
Internacional (adiante designado “o Fundo”), sem prejuizo do
seguinte: o

1. O texto seguinte substituird a Secgdo 9:

“a) O Fundo, os seus haveres, os seus bens e as suas re-
ceitas, bem como as operagdes € transacgdes
autorizadas pelo seu acto constitutivo e estatuto
organico, estardo isentos de todos os impostos € de
todos os direitos aduaneiros. O Fundo estara isento de
quaisquer restri¢des e proibi¢des de importagdo e de
exportagdo quanto aos bens importados para o seu uso
oficial e para as suas publica¢des. No entanto, o Fundo
ndo requerera isengdo de taxas que ndo excedam a mera
remuneragiio de servigos de utilidade publica e os bens
importados sem franquia (excluindo as suas publicagdes)
ndo serdo vendidos no territorio do pais em que foram
introduzidos, excepto nas condigdes acordadas com o
Governo do pais em causa. O Fundo estara igualmente
isento de qualquer obrigagdo respeitante a colecta ou
ao pagamento de impostos ou taxas.

“b) Nenhum imposto, qualquer que seja a sua natureza,
recaira sobre qualquer obrigacdo ou valor mobiliérioj
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emitido pelo Fundo, incluindo qualquer dividendo ou

juro aos mesmos respeitantes, indepen-dentemente do

seu titular, quando esse imposto: .

i) Constitua uma medida discriminatdria, recaindo sobre a
obrigagdo ou o valor mobilidrio unicamente em virtude
da sua origem, ou '

ii) Tenha por fundamento juridico para a sua aplicagdo
unicamente o lugar da emissdo dos titulos, a moeda na
qual sdo emitidos, pagaveis ou pagos ou o local de
qualquer estabelecimento ou de actividade mantido pelo
Fundo;

2. A Secglo 32 das clausulas padrio apenas serd aplicavel
a litigios decorrentes da interpretagio ou aplicagio dos
privilégios ou imunidades previstos na presente
Convengdo que ndo sejam concedidos ao Fundo pelo
seu estatuto ou por qualquer outra disposigio.

Anexo V1

Banco Internacional para a Reconstrugfio e o
Desenvolvimento ;
As clausulas padrdo serdo aplicaveis ao Banco Interndcional
para a Reconstru¢io e o Desenvolvimento (adiante designado
“o Banco”), sem prejuizo do seguinte:
1. O texto seguinte substituira a Secgdo 4:
“O Banco nfo pode ser demandado sendo junto dos tribu-
nais com jurisdig@o no territorio de um Estado membro no
qual o Banco possua uma sucursal ou onde tenha nomeado
um representante com o objectivo de receber citagdes ou
~ notificagdes judiciais ou no qual emitiu ou garantiu valores
mobiliarios. No entanto, nenhuma acgfo deve ser proposta
pelos Estados membros ou pelas pessoas que representem
os referidos Estados membros. A propriedade e os bens do
Banco, independentemente da sua localizagio e da entidade
detentora, gozam de imunidade de todas as formas de
penhora, apreensdo ou execugio previamente a uma decisdo
final contra o Banco.”

2. O texto seguinte substituird a Secgio 9:

“a) O Banco, os seus haveres, os seus bens ¢ as suas receitas,
bem como as operagGes e transac¢des autorizadas pelo
seu acto constitutivo ¢ estatuto orgénico, estardo isentos
de todos os impostos e de todos os direitos aduaneiros. O
Banco estara isento de quaisquer restri¢des e proibicdes
de importagdo e de exportagio quanto aos bens importados
para o seu uso oficial e para as suas publicagdes. No entanto,
0 Banco nfio requerera isen¢fo de taxas que ndo excedam a
mera remuneracdo de servigos de utilidade piblica e os
bens importados sem franquia (excluindo as suas
publicagdes) ndo serdo vendidos no territério do pais em
que foram introduzidos, excepto nas condi¢des acordadas
com o Governo do pais em causa.

“O Banco estard igualmente isento de qualquer obrigagdo
respeitante a colecta ou ao pagamento de impostos ou taxas.

“b) Nenhum imposto, qualquer que seja a sua natureza, recaira
L sobre qualquer obrigagéo ou valor mobilidrio emitido pelo

: . . . ™
Banco, incluindo qualquer dividendo ou juro aos mesmos
respeitantes, independentemente do seu titular, quando
esse imposto: '

“i) Constitua uma medida discriminatoria, recaindo sobre a
obrigacdo ou o valor mobilidrio unicamente em virtude da
sua origem, ou

“ii) Tenha por fundamento juridico para a sua aplicagdo unica-
mente o lugar da emisséo dos titulos; a moeda na qual sdo
emitidos, pagiveis ou pagos ou o local de qualquer
estabelecimento ou de actividade mantido pelo Banco;

“c) Nenhum imposto, qualquer que seja a sua natureza, recaird
sobre qualquer obrigagdo ou valor mobilidrio emitido pelo
Banco (incluindo qualquerdividendo ou juro aos mesmos
respeitantes), independentemente do seu titular, quando
esse imposto:

“i) Constitua uma medida discriminatdria, recaindo sobre a
obrigagio ou o valor mobilidrio unicamente em virtude de
ser garantido pelo Banco, ou

“ii) Tenha por fundamento juridico para a sua aplicaciio
unicamente o local de qualquer estabelecimento ou de
actividade mantido pelo Banco;

3. A Secgldo 32 das clausulas padrdo apenas serd aplicavel a
litigios decorrentes da interpretagio ou aplica¢do dos
privilégios ou imunidades previstos na presente Convengdo
que ndo sejam concedidos ao Banco pelo seu estatuto ou
por qualquer outra disposi¢do.

Anexo VII
Organizacio Mundial de Saude

As clausulas padrdo serfo aplicaveis 4 Organizagdo Mundial

de Saide (adiante designada “a Organizacf0”), sem prejuizo

do seguinte:

1. Aspessoas designadas para fazer parte do conselho de ad-
ministragdo da Organizagdo, bem como os seus substitutos
e consultores, beneficiam das disposi¢des do artigo V e
dos paragrafos 1 e 2 (1) da Secgfio 25, do artigo VII, excepto
no que respeita ao levantamento da sua imunidade, nos
termos da Secgdo 16, que sera decidida pelo Conselho.

2. 1) Os peritos (com excep¢do dos funcionarios previstos no
artigo VI), desde que exergam fungdes junto das comissdes
da Organizagdo ou no exercicio de missdes desta, gozardo
dos seguintes privilégios e imunidades, na medida em que
0S mesmos sejam necessarios para o exercicio efectivo das
suas fungdes, incluindo as viagens efectuadas em virtude
do exercicio dessas fungdes junto das comissdes ou no
curso das missoes:

a) Imunidade de detengdo na sua pessoa ou de apreensio
da sua bagagem pessoal,

b) Imunidade de jurisdi¢do no que respeita aos actos por si
praticados no exercicio das suas fung¢des oficiais

(incluindo a expressdo oral ou escrita). Os interessadosj
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continuardo a gozar de imunidade mesmo apés a
cessagdo do exercicio de fung¢des junto das comissdes
da Organizagdo ou da missdo por conta desta tiltima;

c) Facilidades em matéria de regulamentagdo monetaria e
de cambios, no que respeita a sua bagagem pessoal,.‘ ;
idénticas as concedidas aos funciondrios dos Governos
estrangeiros em missdo oficial temporéria.

iii) Os privilégios e imunidades sdo concedidos aos peritos
no interesse da Organizag¢do e ndo para sua vantagem
pessoal. A Organizagdo podera e devera levantar a
imunidade concedida a um perito quando, no seu
entender, esta imunidade impe¢a a ac¢iio da justica e
possa ser levantada sem prejudicar os interesses da
Organizag&o:

Anexo VIII
Unido Postal Internacional
As clausulas padrio seriio aplicaveis sem modificagéo.
Anexo IX

Unifo Internacional de Telecomunicagdes

As clausulas padrio serdo aplicaveis sem modificagéo.

\
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